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J L DUAL-BT-MAUS

Vor Nutzung der Maus sollte dieses Handbuch sorg-
faltig durchgelesen und flr spater auftretende Fragen
gut aufbewahrt werden!

Das Dreieck mit dem Ausrufezeichen weist auf
wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanlei-
tung hin, die besonders zu beachten sind.




ASICHERHEITSHINWEISE J

Maus von direkter Sonneneinstrahlung, offenem Feu-
er, Herden und anderen Hitzequellen oder entziin-
dungsgefahrlichen Gasen fernhalten, um die Gefahr
eines Kurzschlusses, einer Uberhitzung oder eines
Brandes zu vermeiden.

Maus nicht bei sehr heiBen, sehr kalten Temperaturen
oder starken Temperaturschwankungen verwenden
oder lagern. Dies kdnnte die Lebensdauer der Maus
verringern.

Die Maus niemals in feuchter Umgebung oder in der
Nahe von Spritz- oder Tropfwasser lagern oder ver-
wenden. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses
und der Zerstorung der Maus.

Ist die Maus Feuchtigkeit ausgesetzt, sollte sie sofort
ausgeschaltet werden.

Es sollten kein Staub oder andere Fremdkorper in die
Maus eindringen. Dies kann zu Fehlfunktionen der
Maus flhren.

Niemals versuchen, die Maus zu 6ffnen, zu zerkleinern
oder zu zerschlagen.

Im Falle eines Defekts den Gebrauch unterlassen und
die Reparatur nur von einer ausgebildeten technischen
Fachkraft durchfiihren lassen.

Maus nur mit Zubehdr qualifizierter Hersteller verwen-
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SICHERHEITSHINWEISEA

den. Durch die Verwendung ungeeigneten Zubehdrs
kénnen Schaden durch Uberspannungen entstehen.

Nicht direkt in den Sensor auf der Unterseite der Maus
schauen, dies kann zu Schaden am Auge fuhren.

Bluetooth®-Gerate arbeiten mit Kurzwellen-Funk-
signalen. Diese kdnnen den Betrieb anderer elektro-
nischer Gerate sowie medizinischer Gerate stéren.
Maus in Bereichen abschalten, in denen die Nutzung
verboten ist und von anderen Funkquellen fernhalten,
um Signalstérungen zu vermeiden.

Medizinische Implantate wie Herzschrittmacher oder
Cochlea-lmplantate kénnen durch die Funkwellen der
Maus in ihrer Funktion beeinflusst werden. Es wird ge-
raten die Maus nur in einem Abstand von mindestens
20 cm zu den Implantaten zu nutzen.

Die Maus ist kein Spielzeug und nicht geeignet fir
Kinder oder Personen mit eingeschrankten geistigen
Fahigkeiten. Diese sollten im Umgang instruiert und
beaufsichtigt werden.

Die Maus ist nicht fur den gewerblichen Gebrauch
vorgesehen und darf nur in Innenrdumen verwendet
werden.

Maus nicht absichtlich fallen lassen und Erschiitterun-
gen oder St6Be vermeiden.




ASICHERHEITSHINWEISE J

Maus nicht zu anderen Zwecken als in dieser Anlei-
tung angegeben verwenden.

USB-A-Empfanger und Deckel des Empfangerfaches
sind verschluckbare Einzelteile und konnen bei kleinen
Kindern eine Erstickungsgefahr begriinden oder an-
dere Verletzungen verursachen. Diese Teile sind von
kleinen Kindern fernzuhalten.

AAKKUHINWEISE j

Der Akku ist fest im Gehause der Maus eingebaut und
kann nicht gewechselt oder repariert werden.

Vor der ersten Nutzung sollte der Akku einmal voll-
standig aufgeladen werden.

Tiefentladung des Akkus durch zu lange Nichtnutzung
vermeiden, indem er alle drei Monate einmal komplett
aufgeladen wird. Der Akku kénnte sonst unbrauchbar
werden.

Der Akku kann sich bei der Nutzung leicht erwarmen
und sollte nur an einem gut beliifteten Ort aufgeladen
oder genutzt werden, wo keine anderen Materialien
unzulassig erwarmt oder in Brand gesetzt werden
kénnen.

L AKKUHINWEISEA

Keine defekten Ladegerate verwenden und nicht ver-
suchen, diese zu reparieren. Uberspannungen kénnen
das Gerat sowie den Akku beschadigen und stellen
eine Brandgefahr dar.

Ist der Akku beschadigt oder lauft Fllussigkeit aus,
sollte er sofort sachgemaB entsorgt werden (siehe
Entsorgungshinweis). Durch die Flissigkeit des Akkus
kénnen Veratzungen auf der Haut entstehen oder
Oberflachen und Gegenstande beschadigt werden.

Bitte bei der Entsorgung Schutzhandschuhe verwen-
den.

Kontakte nicht Uberbriicken, da dies zu Kurzschlissen
flhren kann.

Nutzungseinschrankungen bzw. Nutzungsverbote fir
batteriebetriebene Produkte an Orten mit gesonderter
Gefahrenlage, wie z. B. in der Néhe von Tankstellen, in
Flugzeugen, Krankenh&dusern usw. beachten.

Produkte mit eingebautem Akku dirfen bei der Ver-
wendung oder beim Transport im Flugzeug oder an
Bord von Schiffen allenfalls im Handgepéck, aber nicht
im eingecheckten Gepéack aufbewahrt oder transpor-
tiert werden. Sicherheitsrichtlinien der Fluggesell-
schaften, der Flughafen, der Hafen sowie der Schiff-
fahrtsgesellschaften beachten.
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J L PRODUKTBESCHREIBUNG

Tasten

Scrollrad

Sondertasten

LED-Lade-
statusanzeige

Regenbogen-
LED-Licht

USB-C-Lade-
anschluss

LED-Anzeige
Bluetooth® /
2,4 GHz

Sensor

DPI-Taste

Umschalttaste Bluetooth® 1/
- Bluetooth® 2 / 2,4 GHz

Netzschalter

2,4 GHz-USB-

g Empfanger

USB-C-auf-
USB-A-Ladekabel

Die Networx Dual-BT-Maus ist eine kabellose Com-
putermaus zur Verbindung via Bluetooth® oder 2,4
GHz USB-Empféanger.

FUNKTIONEN:

*Kabellose Funkmaus zur Verbindung mit max. 3 Ge-
raten

e Dual-Host-Verbindung via Bluetooth® 3.0 oder 5.0
¢ 2,4 Ghz-Verbindung via USB-A-Stecker

*Leise Tasten ohne lastige Klickgerdusche
*Ergonomische Form schont das Handgelenk

e Integrierter 500 mA-Lithium-Polymer-Akku

* Mit optionaler Beleuchtung

Lieferumfang

1 x Networx Dual-BT-Maus

1 x USB-C-auf-USB-A-Ladekabel
1 x Bedienungsanleitung

1 x Kurzanleitung




INBETRIEBNAHME J

MAUS AUFLADEN

¢ Es empfiehlt sich die Maus einmal vor Gebrauch voll-
standig aufzuladen.

¢ Ladekabel mit USB-Anschuss der Maus verbinden.

* Andere Seite des Kabels an eine Stromquelle an-
schlieBen.

e Die Ladestatusanzeige leuchtet rot und zeigt an,
dass die Maus geladen wird.

¢ Ist die Maus vollstéandig geladen, erlischt die Anzei-
ge.

!
L INBETRIEBNAHME

VERBINDUNG VIA 2,4 GHZ EMPFANGER

* Mittels einer Mlinze oder Ahnlicherﬁ\
das USB-Empfénger-Fach gegen
den Uhrzeigersinn aufdrehen.

e Empféanger
herausnehmen.

A\ Zum Laden der Maus nur das beigefiigte Ladeka-
bel oder ein ahnliches USB-C-auf-USB-A-Kabel
nutzen. Die Maus kann nicht mit einem USB-C-auf
USB-C-Kabel geladen werden.

e Empfénger in den
USB-A-Anschluss des
Endgerats stecken.




!
INBETRIEBNAHME J L INBETRIEBNAHME

VERBINDUNG VIA BLUETOOTH®

¢ Maus am Netzschalter einschalten. ‘

* Maus am Netzschalter
einschalten.

e Umschalttaste kurz drlicken,
¢ Umschalttaste drticken, bis die LED-Anzeige daneben
bis die weiBe LED-Anzeige bei BT 1 leuchtet.
bei B leuchtet.

e Umschalttaste flir 3-5 Sekunden
gedriickt halten, bis die LED-An-

zeige blinkt.

¢ Maus ist automatisch mit Endgerat verbunden.

#




INBETRIEBNAHME

¢ Bluetooth®-Verbindung
am Endgerat aktivieren
und in die Bluetooth®-

Einstellungen wechseln.

NW Maus 5.*

e Gerat ,,NW Maus 3.0
oder ,NW Maus 5.0
auswahlen.

* Bei Verbindung erlischt
die Anzeige.

L INBETRIEBNAHME

*Zur Verbindung eines weiteren Bluetooth®-Ge-
rats o.g. Schritte unter ,BT2" wiederholen.

/\ Ob sich die Maus via Bluetooth® 5.0 oder 3.0
verbindet, hangt von dem Bluetooth-Modul des
Endgerats ab.

/A Wird innerhalb von 10 Minuten kein Gerat mit
Bluetooth® verbunden, muss die Umschalttaste
erneut fur 3-5 Sekunden gedriickt werden, um den
Verbindungsprozess neu zu starten.




FUNKTIONEN

Wechsel zwischen Bluetooth® 1, 2 und 2,4 GHz

e Die Maus kann mit bis zu drei Geraten verbunden
werden.

e Zum schnellen Wechsel zwischen den Geraten ein-
mal kurz die Umschalttaste driicken.

)

FUNKTIONEN
TASTENUBERSICHT
Scrollrad

Linksklick Rechtsklick

DPI-Taste -

Wechsel
Seitenwechsel- ﬂifgshuenn
Tasten / 1000/ 16%0 /
Sondertasten 2400/ 3.200/

4.000 dpi
RUHEMODUS

Um bei Nichtnutzung der Maus Strom zu sparen, hat
die Maus zwei Ruhemodi:

Stufe Ruhemodus ein Maus aktivieren

Maus kurz

1 Nach 1 Sekunde
bewegen

Nach 15 Minuten
2 (RGB-LED schaltet sich Taste driicken
hier automatisch aus)
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REGENBOGEN-LED-LICHT (RGB-LED) AKKUSTAND

* Bei niedrigem Akkustand blinkt die LED-Anzeige
Bluetooth® / 2,4 GHz neben dem jeweils gewahlten
Modus.

e Wird der Netzschalter ganz
nach oben auf ,On“ gescho-
ben, wird gleichzeitig auch
das Regenbogen-LED-Licht
eingeschaltet.

e Um nur die Maus ohne das
Licht einzuschalten, den
Netzschalter auf ,RGB Off"
schieben. e Je nach Endgerat kann im Bluetooth-Modus zudem

der Akkustand der Maus in den Bluetooth-Einstel-
lungen des Endgeréts nachgesehen werden.




FEHLERBEHEBUNG
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Problem Losung

Uberpriifen, ob die LED-Anzei-
ge blinkt. Die Maus befindet
sich im Kopplungsmodus, wenn
die Anzeige blinkt.

Maus wird nicht
in Bluetooth®-
Liste des Endge-
rats angezeigt.

Akkustatus der Maus Uber-
prufen.

Ist der Akku niedrig blinkt die
LED-Anzeige Bluetooth® / 2,4
GHz.

Bei niedrigem Akkustand funk-
tioniert die Bluetooth®-Verbin-
dung nur eingeschrankt.

Hochstreichweite der Blue-
tooth®-Verbindung von 8 m
einhalten.

FEHLERBEHEBUNG

Maus wird nicht
in Bluetooth®-
Liste des Endge-
rats angezeigt.

Andere Funkgerate wie Radios
ausschalten und groBere Hin-
dernisse zwischen Maus und
Endgerat beseitigen. Die Blue-
tooth®-Verbindung kann sonst
gestort werden.

Bluetooth®-Verbindung am
Endgerat einschalten und tber-
prifen, ob die Bluetooth®-Ver-
bindung allgemein funktioniert.
Ein Update des Bluetooth®-
Treibers des Endgerats kann
eventuelle Probleme mit der
Bluetooth®-Verbindung be-
heben.
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Maus lasst sich
nicht mit einem
Endgerat per
Bluetooth® ver-
binden.

In den technischen Daten des
Endgerats Uberpriifen, ob es
nur eine bestimmte Anzahl an
Bluetooth®-Geraten erlaubt.
Sollte die Maximalanzahl lber-
schritten sein, einige Gerate
aus der Bluetooth®-Liste des
Endgerats I6schen und die Ver-
bindung erneut probieren.

Bei Bluetooth®-Verbindung via
Bluetooth®-Transmitter sollte
darauf geachtet werden, dass
der Transmitter funktioniert und
korrekt angeschlossen ist.

Betriebssystem des Endgerats
nicht kompatibel. Siehe Ab-
schnitt , Technische Daten”.

Uberpriifen, ob alle Schritte zur
Bluetooth®-Verbindung korrekt
durchgeflihrt wurden.

TECHNISCHE DATEN’

Allgemein

Kompatibilitat
Bluetooth® 5.0

macOS 10.10.X oder
hoher / Windows 10 oder
héher

Kompatibilitat
Bluetooth® 3.0/
2,4 GHz

macOS 10.10.X oder
hoher / Windows 7 oder
héher

Schnittstellen

USB-C-Ladeanschluss

USB-C-Stecker auf USB-

Ladekabel A-Stecker, 1,0 A
Sensor Optischer Sensor

.. 1.000 /1.600 / 2.400 /
Auflosung 3.200 / 4.000 dpi
Akku Lithium-Polymer

*Technische Anderungen vorbehalten




TECHNISCHE DATEN®

Akkuleistung

3,7 V 500 mA, 1,8 Wh

Betriebsspannung 3,7V=
Ladestrom 300 mA
+3,7V=

Stromverbrauch in
Betrieb

<17 mA (RGB-LED ein)
<4 mA (RGB-LED aus)

Aktivierung Ruhezu-
stand Stufe 1

Nach 1 Sekunde

Stromverbrauch im

15 mA (RGB-LED ein)

) L

TECHNISCHE DATEN’

Bluetooth®
Version 3.0/5.0
Chipsatz BK3632
Signal-Reichweite Max. 8 m**

Bluetooth®-Name

NW Maus 3.0/ 5.0

Frequenzbereich

2402-2480 Mhz

Ruhezustand Stufe 1 2 mA (RGB-LED aus) Sendeleistung 0 dBm, 1 mW
Aktivierung Ruhezu- Nach 15 Minuten, RGB- ]

stand Stufe 2 LED wird ausgeschaltet Datenrate 2 Moit/s
Stromverbrauch im Abtastrate 133 Hz

Ruhezustand (Stufe 2)

50 uA (RGB-LED aus)

*Technische Anderungen vorbehalten

**Reichweite von Nutzungs- und Umgebungsbedingungen abhéngig

*Technische Anderungen vorbehalten




TECHNISCHE DATEN®

2,4 GHz

Empféanger

USB-Typ-A-Stecker

Signal-Reichweite

10 m**

Frequenzbereich

2402-2480 Mhz

Sendeleistung 0 dBm, 1 mW
Datenrate 2 Mbit/s
Abtastrate 250 Hz

**Reichweite von Nutzungs- und Umgebungsbedingungen abhéngig

*Technische Anderungen vorbehalten

N

TECHNISCHE DATEN®

Umgebungsbedingungen und Abmessungen

Betriebsbedingungen

0-45 °C, max. 85 %
rel. Luftfeuchtigkeit)

Lagerbedingungen

-20-65°C,=85%
rel. Luftfeuchtigkeit)

Material des Gehauses

ABS-Kunststoff +
Aluminium (Scrollrad)

Kabelmaterial

PVC-Kunststoff

Abmessungen 12,24 x 8,27 x 5,07 cm
Kabellange Tm
Gewicht ca.90g

*Technische Anderungen vorbehalten




PFLEGE UND ENTSORGUNG

PFLEGEHINWEISE

Zur Reinigung der Maus nur ein trockenes bzw. ma-
ximal handfeuchtes Tuch verwenden. Keine aggres-
siven Flussigkeiten oder Chemikalien verwenden und
die Maus niemals in Flussigkeiten tauchen.

Keine scharfen Gegenstande zur Reinigung verwen-
den.

Maus nur im ausgeschaltetem Zustand reinigen.

ENTSORGUNGSHINWEIS
Elektroaltgerate

Das Symbol einer durchgestrichenen Miillton-
E ne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
=== Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass dieses Gerat am Ende seiner Nutzungs-
zeit (Elektroaltger&t) nicht mit dem normalen Haus-
haltsmull entsorgt werden darf, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben werden muss. Diese
Entsorgung ist kostenfrei. Zur Schonung der Umwelt
bitte fachgerecht entsorgen.

Kleine Elektroaltgerdte (Kantenldnge bis zu 25 cm)
kénnen bei Handlern mit einer Verkaufsflache fir

)

PFLEGE UND ENTSORGUNG

Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m? oder
Lebensmittelhdandlern mit einer Gesamtverkaufsflache
von mind. 800 m?, die zumindest mehrmals im Jahr
Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich
zuriickgegeben werden.

Altbatterien

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne

auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass
™= diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Haus-
mull entsorgt werden drfen.

Es ist gesetzlich verpflichtend, alte Batterien und
Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Dies
kann kostenfrei im Handelsgeschéaft oder bei einer an-
deren Sammelstelle geschehen. Adressen geeigneter
Sammelstellen kdnnen bei den Stadt- oder Kommu-
nalverwaltungen erfragt werden.

Bei fest eingebauten Akkus ist bei dem Entsorgungs-
betrieb darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen
Akku enthalt.

Die Entstehung von Abféllen aus Batterien sollte so
weit wie moglich vermieden werden, z. B. durch Nut-
zung von Batterien mit langerer Lebensdauer oder
aufladbarer Batterien. Zur Vermeidung des Vermiillens
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des offentlichen Raums sollten Batterien oder batte-
riehaltige Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos
liegen gelassen werden.

Batterien konnen Stoffe enthalten, die schadlich fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. So-
fern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg),
Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, kann das je-
weilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols der
durchgestrichenen Milltonne gefunden werden.

Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Ri-
siken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien ge-
boten.

Lithiumbatterien und Akkupacks aller Systeme sind
nur im entladenen Zustand bei den Ricknahmestellen
abzugeben. Diese Batterien sind immer durch Abkle-
ben der Pole vor Kurzschllissen zu sichern.

|
L KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Gravis Computervertriebsgesell-
schaft mbH, dass sich das Gerat Networx Dual-BT-
Maus in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Be-
stimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Die Konformitatserklarung ist unter folgender Adresse
verfligbar: http://grav.is/doc
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Gra-
vis Computervertriebsgesellschaft mbH is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

T e

Made in China
Model No.: G55W
Lot No.: 4500490215

Gravis
Computervertriebs-
gesellschaft mbH
Ernst-Reuter-Platz 8
10587 Berlin
HRB39948
www.gravis.de

Version 1/2024



